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XI NOLU SOZLESME

Ad1 : Evlilik Bagina Iligkin Kararlarin
Tanmimmasi1 Hakkinda S6zlesme

Imza yeri ve tarihi : Liiksemburg, 08.09.1967

Tiirkiye i¢cin yiiriirliik tarihi :10.12.1977

Sézlesmeyi imzalayan Ulkeler : Almanya, Avusturya, Belcika, Fransa,

Yunanistan, Hollanda, Tiirkiye

Sézlesmeyi Onaylayan Ulkeler : Avusturya, Hollanda, Tiirkiye



Evlilik Bagina Ilskin Karalarin Taninmasi Hakkinda Sézlesmenin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun

Kanun No : 1884 Kabul Tarihi: 17/04/1975

Madde 1- 8 Eyliill 1967 tarihinde Liiksemburg’da imzalanan Evlilik Bagina Karalarin Tanmmasi
Hakkinda S6zlesmenin Onaylanmasinin Uygun Bulunmustur.

Madde 2- Bu Kanun yayimu tarihinde yiiriirliige girer.

Madde 3- Bu Kanunu Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

04/05/1975

Karar Sayis1 :7/10038

Onaylanmasi 17 Nisan 1975 tarihli ve 1884 sayili Kanunla uygun bulunan ilisik “Evlilik Bagina
Iliskin Kararlarin Tanmmas1 Hakkinda S6zlesme” nin onaylanmasi; Disisleri Bakanliginin 12/5/1975
tarihli ve KOGM-522-223/KOSSB-508 sayil1 yazisi lizerine 31/5/1963 tarihli ve 244 sayili Kanunun 3
tincli maddesine gore, Bakanlar Kurulunca 20/05/1975 tarihinde kararlagtirilmistir.

Evlilik Bagina iliskin Kararlarin Taminmas1 Hakkinda
Sozlesme

Milletlerarast Kisi Halleri Komisyon’u {iyesi Almanya Federal Cumbhuriyeti,
Avusturya Cumhuriyeti, Belgika Kralligi, Fransa Cumhuriyeti, Yunanistan Kralligi, Italya
Cumbhuriyeti, Liiksemburg Biiyiik Diikaligi, Hollanda Kralligi, isvigre Konfederasyonu, ve
Tiirkiye Cumhuriyeti,

Evlilik bagma iliskin olarak bu Devletlerin birinde verilmis kararlarin biitiin Akit
Devletlerin iilkesinde taninmasini kolaylagtirma arzusu ile,

Asagidaki hiikiimler iizerinde anlagmislardir.
Madde 1
Asagidaki sartlar yerine getirildigi takdirde, Akit Devletlerden birine, evlilik bagmin
zevaline, gevsetilmesine, varligina veya yokluguna gecerliligine veya butlanina iliskin olarak
verilmis her karar 2,3 ve 4 iincii maddeler hiikiimlerine riayet edilmesi kaydiyla, diger Akit

Devletlerle de, karar verilen Devletteki kudreti ile taninacaktir:

1) Karar, dermeyan edildigi Devlette, bu Devlette daha once kesinlesmis, verilmis
veya taninmis bir kakar ile bagdasiyorsa;

2) Taraflar, esbab’t mucibelerini gegerli kilabilmislerse;

3) Karar, dermeyan edildigi Devletin kamu diizenine agikca aykir1 degil ise;



Madde 2

Her iki esin de,karar1 veren Devletin uyrugu olmasi hali disinda,yabanci bir kararin
taninmasi,sadece bu karar1 veren makamin kararin dermeyan edildigi Devletin Devletler Ozel
Hukukuna gore yetkili bulunmamasi nedeniyle reddedilemez.

Madde 3

Kararin dermeyan edildigi Devlet tarafindan uygulanan Devletler Ozel Hukukunca
saptanan kanundan baska kanun uygulayan yabanci bir kararin taninmasi, ancak su iki sartin
varlig1 halinde reddedilebilir:

1) Her iki es veya eslerden yalniz biri bu Devletin uyruklugunda olup da, talebin
reddini gerektiren bir karar bahis konusu ise,

2) Kararin dermeyan edildigi Devletin Devletler 6zel Hukukunca saptanan Kanunun
uygulanmasi ile hasil olacak neticeye aykirt bir sonuca varilmiss

Madde 4

Bagdasmayan iki yabanci karar dermeyan olunmussa, sadece. Once kesinlesmis
bulunan karar taninir.

Madde 5

Birinci maddede éngériilen hususlarda. Akit Devletlerden birinin yetkili makaminca
verilmis ve diger, Akit Devlette dermeyan edilmis kararlar, yukarida sayilanlar disinda higbir
incelemeye konu olmazlar.

Madde 6

Her Akit Devletin mevzuati, tanima konusunda yetkili makami ve izlenecek usulii
saptar.
Her Akit Devlet i¢in yetkili makam, bu S6zlesme’ nin ekinde gosterilmistir.

Madde 7

Bu Sozlesme ile Ongoriilen tanima, miinhasiran, yabanci kararn evlilik baginin
zevaline, gevsetilmesine, varligma veya yokluguna gecerligine veya butlanina iliskin
hiikiimleri ile taraflarin veya taraflardan birinin kusurlarini veya iptal halinde, iyi niyetini
diizenleyen hiikiimlerine uygulanir.

Bu tanima, mamelek sorunlarina veya ¢ocuklarin korunmasina iligkin veya biitiin diger
fer’ i ve gecici meseleleri diizenleyen hiikiimlerin incelenmesi miinasebetiyle dahi tekrar ele
alinmaz.

Madde 8

Her Akit Devlette bu Sozlesmenin uygulanmasiyla taninan kararlar, bu Devletin
kanunlari, iilkesinde verilmis ayni nitelikleri kararlar i¢in aleniyet dngoriiyorsa, s6z konusu



Devletin niifus siciline ve diger kamusal sicillerine herhangi bir islem gerektirmeksizin
islenecektir.

Madde 9

Bir Akit Devlette bu Sozlesmenin uygulanmasiyla, evliligin zevaline veya iptaline
iliskin bir karar taninmissa, bu Devlette, yeni bir evliligin akti, bir bagka Devletin kanunun
soz konusu zeval veya feshe izin vermemesi veya bunlart tanimamasi nedeniyle
reddedilemez.

Madde 10

Akit Devletlerden birinin makami 6niinde, daha once, evlilik baginin zevaline,
gevsetilmesine, varligina veya yokluguna, gecerliligine veya butlanina iliskin bir istemde
bulunulmussa, diger Akit Devletler makamlari, aym: konuda ve aym sifati tasiyan aymi
taraflarla ilgili olup Onlerine getirilen her istemin esas1 hakkinda karar vermekten, sarfinazar
edeceklerdir.

Bununla beraber, sonradan bagvurulmus merci en az bir yillik bir siire tespit yetkisine
sahip olacak ve bu siire sonunda esas hakkinda heniiz bir karar verilmemisse, kendisi karar
verebilecektir.

Madde 11

Bu So6zlesme’ nin uygulanmasinda “bir Devletin uyruklar1” deyimi, bu Devletin
vatandaslar1 olan ve kisisel statiisii s6z konusu Devlet kanunlarinca diizenlenen kimseleri
kapsar.

Madde 12

Bu So6zlesme kararin verildigi Devletle dermeyan edildigi Devletler arasinda, ancak bu
Soézlesme’ nin bu iki Devlet arasinda yiirlirliige girmesinden sonraki kararlara uygulanir.

Madde 13

Bu Sozlesme, yabanci kararlarin taninmasi bakimindan daha elverigli milletlerarasi
sozlesmelerin ve i¢ hukuk kurallarinin uygulanmasina engel teskil etmez.

Madde 14

Akit Devletler, bu Sozlesme’ nin kendi iilkelerinde yiiriirliige girmesi i¢in gerekli
islemlerin yapildigini Isvigre Federal Hiikiimetine bildireceklerdir.

Isvigre Federal Hiikiimeti, yukaridaki fikra uyarinca yapilmis her bildirimden, Akit
Devletleri ve Uluslararasi Kisi Halleri Komisyon’u Genel Sekreterini haberdar edecektir.



Madde 15

Bu So6zlesme, ikinci bildirimin tevdii tarihinden itibaren otuzuncu giin yirirlige
girecek ve bu andan itibaren, s6z konusu iglemi tamamlamis olan iki Devlet arasinda gecerli
olacaktir.

Yukaridaki maddede 6ngoéren islemi sonradan tamamlayan ve her Miimzi Devlet i¢in
bu S6zlesme, bu devletin bildirimini tevdii tarihinden itibaren otuzuncu giin gegerli olacaktir.

Madde 16

Her Akit Devlet, imza 14 iincii maddede belirtilen bildirim veya katilma sirasinda, bu
Sozlesme ile 6n goriilen esaslari, yedinci maddenin ikinci fikrasinda gosterilen gegici veya
fer’ 1 hiikkiimlerin uygulanmasina da tesmil ettigini beyan edebilir.

Bu beyan, sonradan ve her zaman, Isvigre Federal Hiikiimetine gonderilecek bir
bildirim ile de yapilabilir.

Isvigre Federal Hiikiimeti bu bildirimden, Akit Devletlerden her birini ve Uluslararasi
Kisi Halleri Komisyon’u Genel Sekreterini haberdar edecektir.

Bu maddenin ikinci fikrasinda éngoriilen beyan, séz konusu bildirimin isvigre Federal
Hiiklimeti tarafindan alindigi tarihi izleyen otuzuncu giinden itibaren gegerli olacaktir.

Madde 17

Her Akit Devlet, imza, 14 iincii maddede ongoriilen bildirim veya katilma sirasinda,
kendisi bakimindan bu So6zlesme’ nin birini maddede gosterilen hususlardan sadece birine
veya bir kagina uygulanacagini beyan edebilir.

Bu maddenin birinci fikras1 hiikiimlerine uygun olarak bir beyanda bulunan her
Devlet, daha sonra ve her zaman, isvicre Federal Hiikiimetine génderecegi bir bildirimle,
S6zlesmenin uygulanmasini, birinci maddede gosterilen diger hususlara da tesmil edecegini
bildirebilir.

Isvigre Federal Hiikiimeti, Akit Devletlerin her birini ve Milletleraras1 Kisi Halleri
Komisyon’u Genel Sekreterini bu bildirimden haberdar edecektir.

Bu maddenin ikinci fikrasinda 6n gériilen beyan, séz konusu bildirimin Isvicre Federal
Hiiklimeti tarafindan alindigi tarihi izleyen otuzuncu giinden itibaren gegerli olacaktir.

Madde 18
Her Akit Devlet, imza, 14 iincii maddede 6n goriilen bildirim veya katilma sirasinda,

1) Bir Akit Devlette, vatandasi bulunduklar1 Devletlerin kanununda evliligin zevali
kabul olunmayan iki es arasinda evliligin zevali konusunda verilmis kararlar1 tanimamak.

2) Dokuzuncu maddeyi, sadece evliligin iptali halinde uygulanmak hakkini sakli
tuttugunu beyan edebilir.



Madde 19

Bu Sozlesme, Akit Devletlerin her birinin anavatan topraklarinin tamaminda bihakkin
uygulanir.

Her Akit Devlet, imza, 14 iincii maddede éngériilen bildirim, katilma sirasinda veya
sonradan Isvicre Federal Hiikiimetine gdsterecegi bir bildirim ile, bu sézlesme hiikiimlerinin
anavatan dis1 topraklarinin ve uluslararasi sorumlulugunu tasidigi Devlet veya iilkelerin
birinde veya birkaginda uygulanacagimi beyan edebilir. Isvicre Federal Hiikiimeti bu son
bildirimlerden her Akit Devleti ve Uluslararas: Kisi Halleri Komisyon’u Genel Sekreterini
haberdar edecektir. Bu Sozlesme hiikiimleri, bildirimde belirtilen iilkede veya iilkelerde, s6z
konusu bildirimin Isvicre Federal Hiikiimetince alindigi tarihten itibaren altmisinci giin
yiirlirlige girecektir.

Bu maddenin ikinci firkas1 hiikiimleri uyarinca beyanda bulunmus olan her devlet
sonradan, Isvigre Federal Hiikiimetine gonderecegi bir bildirim ile bu Sézlesmenin, ilk
bildirimde belirtilen Devlet veya iilkelerin birinde veya birkacinda uygulanmasina son
verilecegini her zaman bildirebilir.

Isvigre Federal Hiikiimeti, Akit Devletlerden her birini ve Uluslararas1 Kisi Halleri
Komisyon’u Genel Sekreterini, bu yeni bildirimden haberdar edecektir.

Bu Sozlesme, anilan bildirimin Isvicre Federal Hiikiimetine tevdi edildigi tarihten
itibaren altmisinci giin, s6z konusu tilkede uygulamadan kalkacaktir.

Madde 20

Avrupa Konseyi veya Milletleraras1 Kisi Halleri Komisyon’u iiyesi her devlet bu
Sézlesmeye katilabilir. Katilmak isteyen, Devlet bu arzunu, Isvigre Federal Hiikiimeti nezdine
tevdi olunacak bir belge ile bildirilecektir. isvigre Federal Hiikiimeti Akit Devletlerden her
birini ve Milletleraras1 Kisi Halleri Komisyonu Genel Sekreterini, her katilma belgesi
tevdiinden haberdar edecektir. Sozlesme, katilan devlet bakimindan, katilma belgesinin tevdi
edildigi tarihten itibaren 30 uncu giin yiiriirliige girecektir.

Katilma belgesinin tevdiii ancak bu Sozlesme yiiriirliige girdikten sonra miimkiindiir.
Madde 21

Bu Sozlesme siiresiz yiiriirlikte kalacaktir. Bununla beraber, Akit Devlet, Isvicre
Federal Hiikiimetine gonderecegi yazili bir bildirimle, her zaman Sozlesmeyi fesh etmek
hakkimna sahip olacak ve adi gegen Hiikiimet diger Akit Devletleri ve Milletleraras1 Kisi
Halleri Komisyon’u Genel Sekreterini bu bildirimden haberdar edecektir.

Bu fesih ihbar1 hakki, 14 {incii maddede ongoriilen bildirim veya katilmadan itibaren
bir yillik siire tamamlanmadan kullanilamaz.

Feshin hakki, bu maddenin birinci fikrasinda ongoriilen bildirimin Isvigre Federal
Hiiklimetince alindig1 tarihten alt1 aylik bir siire sonra hiikiim ifade edecektir.



Usuliine uygun sekilde yetkili kilinmis ve asagida imzalar1 bulunan temsilciler bu
Sozlesmeyi imzalamislardir.

Isvigre Federal Hiikiimeti arsivlerine tevdi edilmek ve aslina uygunlugu onaylanmis
birer 6rnegi diplomasi yolu ile Akit Devletlerden her birine ve Milletleraras1 Kisi Halleri
Komisyon’u Genel Sekreterine gonderilmek {izere, bir tek niisha halinde, sekiz eyliil bin
dokuzytiz altmigyedi giinii Liikksemburg’ da tanzim olunmustur.



EK1
Tesmil Beyam
Bu So6zlesme’ nin 16 nc1t maddesi uyarinca Fransiz Cumhuriyeti Hiikiimeti, bu Soézlesme ile dngoriilen esaslari,
yedinci maddenin ikinci fikrasinda gosterilen gegici ve fer’ i hiikiimlerin uygulanmasina da tesmil ettigini beyan
eder.

(Iimza)

Ihtirazi Beyan

Bu So6zlesme’ nin 18 inci maddesi uyarinca, Avusturya Cumhuriyeti Hiikiimeti,

1) Bir Akit Devlette vatandasi bulunduklari Devletlerin kanununda evliligin zevali kabul olunmayan iki es
arasinda evliligin zevali konusunda vermis oldugu kararlari tanimamak;

2) Dokuzuncu maddeyi, sadece evliligin iptali halinde uygulamak, hakkini sakli tuttugunu beyan eder.

(Iimza)

Ihtirazi Beyan

Bu Sézlesmenin 18 inci maddesi uyarinca Yunanistan Kralligi Hiikiimeti, bu S6zlesmeyi sadece evlilik baginin
iptaline iligkin yabanci kararlara uygulamak hakkini sakli tuttugunu beyan eder.

(imza)

EKII
Bu So6zlesmenin altinct maddesinde ongoriilen yetkili makam asagida gosterilmistir.

Federal Almanya Cumhuriyeti igin : 11 Agustos 1961 tarihli Aile Hukuku kurallarmmin degistirilmesine iligkin
Kanunun 7 nci maddesinin birinci fikrasinin ikinci bendi uyarinca “Bundeslander” lerin Bakanlari(Senatorler)

(Familienrechsanderungsgesetz, Bundesgesetzblatt 1, S.1221)
(imza)

Avusturya i¢in : Federal Adalet Bakanlig:

(imza)

Belgika i¢in :Adli Makam;

(imza)

Fransa igin : Refere usuliine gore karar veren Asliye Hukuku Mahkemesi Bagkani.
(imza)

Yunanistan i¢in : Adli Makam;

(imza)

Tiirkiye icin. Ankara’ da Adalet Bakanlig1

(imza)



